
Atelier
Raum für Inspiration.
Room for Inspiration.
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Ganz für sich. Ganz für euch. Ganz wie 
gewünscht. Atelier schafft flexible Fokus-
räume für kreatives Arbeiten – allein oder 
im Team, klar strukturiert oder frei arran-
giert. Erlaubt ist, was inspiriert. Die viel-
fältigen Design- und Stellvariationen von 
Atelier machen es möglich. Gestalten Sie 
anregende Meeting- und Kommunikati-
onsinseln, gemütliche Lounge Areas und 
abgeschirmte Ruhezonen. Wahlweise 
auf Füßen, Kufen oder Rollen verfügbar, 
steht Atelier für maximale Variabilität – 
und immer für Sie bereit.

Very much in its own right. Very much 
for you. Very much as you desire. Atelier 
creates flexible focus spaces to allow you 
to work creatively – on your own or in a 
team, clearly structured or arranged freely. 
Anything that inspires is allowed. The 
various designs and arrangements from  
Atelier make this possible. Create inspiring 
meeting and communication islands, cosy 
lounge areas and screened-off quiet  
areas. Available with the option of feet, 
skids or castors, Atelier represents max-
imum variability – and it is always ready 
for you.
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„Das flexible Wechselspiel zwischen Fokus und 
Teamplay steckt in der DNA der Atelier Designs.“
“The flexible interaction between focus and team 
play is in the DNA of the Atelier designs.”

Schnelle Situationswechsel gehören im agilen Office zum 
Alltag. Diese Dynamik spiegelt auch das Design der Atelier-
Serie wider. Die Wandelemente gibt es in drei Höhen: 77 cm, 
136 cm und 160 cm. Für die Seitenwände stehen neben der 
klassischen, linearen Variante drei markante Konturen zur  
Auswahl. In C-Form verbreiten sie die Behaglichkeit eines  
Ohrensessels, während die A- und B-Silhouette mehr Offenheit 
zulassen. Die Sitzelemente gibt es in zwei Höhen: 45 cm für ent-
spannte Zusammenkünfte (meet) oder 48 cm für konzentriertes 
Arbeiten (work). Für einen modern-minimalistischen Look wäh-
len Sie dazu pulverbeschichtete Kufen in Schwarz. Für wohnliche  
Akzente die konische Fußvariante aus Massivholz. Ein Plus an 
Flexibilität bietet unsere Worklounge auf Rollen. So meistern 
Sie jede Arbeitssituation komfortabel … Bis hin zum After Work 
Drink. 

Rapidly changing situations are part of daily life in an ag-
ile office. This level of dynamism is also reflected in the de-
sign of the Atelier range. The seat elements are available 
in three heights: 77 cm, 136 cm and 160 cm. For the side 
walls, there is a choice of three striking contours in addi-
tion to the classic, linear variant. You can choose from three 
distinctive contours for the side walls. In the C shape they  
convey the comfort of a wing chair, whereas the A and B silhou-
ette allow more openness. The seating elements are available 
in two heights: 45 cm for relaxed meetings (meet) or 48 cm for 
concentrated work (work). To create a modern-minimalist look, 
you can also opt for powder-coated black skids. For a homely 
feel, choose the conical base made from solid wood. Our work 
lounge on castors offers added flexibility. You can now handle 
any work situation in comfort … right through to an after-work 
drink.
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DESIGN BY
Rüdiger Schaack

DESIGN TRIFFT KOMFORT 
Zeitlos, unaufdringlich und dennoch mit Potenzial 
für starke Akzente: Die gemütlichen Lounge-Ele-
mente fügen sich stilvoll in jedes Office-Ambiente 
und bieten höchsten Komfort – beim gemeinsamen 
Meeting ebenso wie bei der konzentrierten Einzel-
arbeit ... Oder beim Relaxen!

DESIGN MEETS COMFORT
Timeless, discreet and yet with potential to make 
a strong impression: The cosy lounge components 
blend stylishly into any office environment and 
offer supreme comfort – in a joint meeting and 
also when you are working hard on your own ... Or 
when relaxing!
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AGILE COLLABORATION 
Die flexiblen Einsitzer von Atelier 
creative bestechen mit ihren hohen 
Rück- und markant konturierten Seiten-
wänden. Dank Rollen sind sie mühelos 
positionierbar und lassen sich ganz 
easy vom Single- zum Coworking Space 
arrangieren. 

AGILE COLLABORATION
The flexible single-seaters from Atelier 
creative impress with their high back 
and side walls with distinctive con-
tours. Castors ensure that they can be 
positioned effortlessly and very easily 
moved from a single to a coworking 
space.

COSY RETREAT  
Für entspannte Momente im belebten Office-Alltag: Die mittelhohe 
Ausführung der Atelier creative Sitzelemente lädt zum Zurückleh-
nen ein. Lassen Sie die Gedanken und den Blick schweifen –  
ungehindert, dank offener Seitenwände. Take a moment.

COSY RETREAT 
For moments of relaxation in a bustling daily office: The medi-
um-high version of the Atelier creative seat elements is great for 
leaning back and relaxing. Allow your thoughts and gaze to wander 
– unobstructed, thanks to open side walls. Take a moment.

THE SOUND OF SILENCE
Wenn offene Workspaces auf spontane Anrufe treffen, 
leidet oft die Konzentration aller Anwesenden. Atelier 
booth schafft einen diskreten und ruhigen Rückzugsort 
für Ihre Calls ... Ihre Kolleg:innen wissen es zu schätzen.

THE SOUND OF SILENCE
When spontaneous calls are received in open workspac-
es, it is often difficult for all those present to concentrate. 
Atelier booth creates a discreet, quiet place of retreat for 
your calls ... Your colleagues will appreciate it.

Wählen Sie Ihr Setup.
Choose your set-up.
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COMMUNICATION HOTSPOT  
Face-to-face in komfortablem Setting: 

Die U-Konfiguration von Atelier erzeugt 
einen angenehm privaten Raum im 

Raum. Ob tiefgehende Gespräche oder 
lockerer Smalltalk – in diesem beque-
men Separee hat Konversation immer 

Qualität.

COMMUNICATION HOTSPOT
Face-to-face in a comfortable setting: 

The U configuration of Atelier  
generates an attractively private room-

within-a-room. Whether it is in-depth 
discussions or casual small talk – you 

can always enjoy a quality conversation 
in this comfortable private space.

WORK plus LOUNGE = WORKLOUNGE
Mal alles ausblenden. Mal alle einbeziehen. 
Die Atelier Worklounge ist für beide Ar-
beitssituationen der ideale Ort. Tisch und 
Seitenwände ermöglichen konzentriertes 
„Abkapseln“. Und dank Rollen ist die Sitz-
kombi blitzschnell wieder Teil des Teams.

WORK plus LOUNGE = WORK LOUNGE
Sometimes just block everything out. Some-
times get everyone involved. The Atelier 
work lounge is the ideal place for both work 
situations. The table and side walls allow you 
to “encapsulate” and focus on your work. 
And thanks to castors, this combination seat 
can quickly rejoin the team.

PERFECT ADD-ON  
Die quadratischen Hocker integrieren sich 
problemlos in jedes Atelier Ensemble und 
schaffen Platz für neue Mitstreiter:innen – 
und Ideen.

PERFECT ADD-ON
The square stools can be integrated easily 
into any Atelier configuration and create 
space for new companions – and ideas.

AL 5515
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Abb./Ill.: Fiore counter, Bosse modul space, Atelier
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Atelier booth. Hier 
dürfen Sie rangehen.
Atelier booth. Here 
you can speak frankly.
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Die „gute alte“ Telefonzelle ist längst aus dem öffentlichen 
Raum verschwunden, aber das Konzept dahinter passt per-
fekt ins moderne Office! Unter diesem Aspekt haben wir die 
Atelier booth entwickelt. Die einseitig offene Kabine bietet in 
Großraum-Bürolandschaften einen Rückzugsort für ungestör-
te Telefongespräche. Ebenso zweckmäßig wie durchdacht: 
die Ausstattung mit Ablagetisch und LED-Beleuchtung. Der 
schalldämmende Bezug mit eleganter Quersteppung außen 
ist in zahlreichen Farben und Stoffen erhältlich. Kabinenmaße  
außen (HxB): 210 x 97 cm.

The “good old” telephone booth has long since disappeared 
from the public realm, but the concept behind it is the perfect 
fit for the modern office! This was the reason why we devel-
oped the Atelier booth. In open-plan office environments, the 
booth, which is open on one side, offers a place of retreat 
to make phone calls without being disturbed. Both functional 
and ingenious: the addition of a shelf and LED lighting. The 
sound-proofing cover with elegant quilting on the outside is 
available in many different colours and fabrics. Booth dimen-
sions outside (HxW): 210 x 97 cm.
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Atelier creative. Raum 
für Inspiration. 
Atelier creative. Room 
for inspiration.
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Der ideale Sparringspartner für kreative Momente. Oder für 
Momente, in denen Sie einfach mal an gar nichts denken wol-
len. In diesem 136 cm hohen Sitzelement der Atelier creative 
Serie haben die Gedanken freie Fahrt. Die offen gestaltete 
Seitenwand mit b-förmiger Silhouette unterstreicht das  
optisch. Den Wohnlichkeits-Faktor bringen die konisch  
geformten Holzfüße ins Design.

The ideal place for creative moments. Or for moments in which 
you just don’t want to think about anything at all. In this 136 
cm high seat element from the Atelier creative range, you can 
allow your thoughts to wander. This is emphasised visually by 
the open side wall with a b-shaped silhouette. The conically 
shaped wooden feet add a touch of homeliness to the design. 
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Atelier combined. 
Bringt zusammen. 
Atelier combined. 
Combines things.
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Mittendrin und doch für sich. Dafür steht das Loungeprogramm 
Atelier combined. Ein Rückzugsort für dynamische Interaktion. 
Für stille Intermission. Für angeregte Gespräche ebenso 
wie für entspannte Pausen. Der Stoffbezug mit horizontalem 
Zierstepp schafft eine wohnliche Atmosphäre in jedem Emp-
fangs- oder Meetingbereich. Auf dem schwarzen Kufengestell 
scheint das Sitzensemble zu schweben und erhält dadurch 
eine raffinierte Leichtigkeit. Let’s get talking! 

Right at the heart of things and yet distinctive. This is what the 
Atelier combined lounge range represents. A place of retreat 
for dynamic interaction. For a quiet intermission. For animated 
conversations as well as for relaxed breaks. The fabric cover 
with decorative horizontal stitching creates a homely atmos-
phere in any reception or meeting area. The seat ensemble 
appears to be floating on the black skid frame, which gives it 
a refined light touch. Let’s get talking!
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Atelier classic Work-
lounge. Das Multitalent.
Atelier classic work 
lounge. The multitalent.

AL 5551
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Work together. Work it out. Sowohl für den Ideen-
austausch im Team als auch für dessen fokussier-
te Ausarbeitung gibt es den perfekten Platz – in 
der Atelier classic Worklounge. Drei Wände bilden  
einen blickgeschützten, schallreduzierten Raum für 
optimale Konzentration. Auf der integrierten Tisch-
fläche und im praktischen Stauraum darunter wer-
den Laptop, Tragetasche und sonstige Utensilien 
untergebracht. Clevere Extras wie die Magnettafel 
mit Stiftablage und der Haken für Kleidung oder 
Kopfhörer machen das rollbare Mini-Office kom-
plett. Good work!

Work together. Work it out. The Atelier classic 
work lounge is the perfect place both for exchang-
ing ideas within a team and for working through 
them in deep focus. Three walls create a private 
space with reduced noise for optimum concentra-
tion. A laptop, carrying bag and other utensils can 
be accommodated on the integrated shelf and in 
the practical storage space beneath. Clever extras 
such as the magnetic board with a pen storage tray 
and the hook for clothing or headphones add the 
finishing touch to this portable mini office. Good 
work!
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Atelier classic Hocker. 
Kleine große Hilfe.
Atelier classic stool. 
Small, big help.
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In der New-Work-Landschaft sprießen neue Job-
bezeichungen geradezu aus dem Boden. Kennen 
Sie schon den Seating Assitant? Das ist die Aufgabe 
von unserem Atelier classic Polsterhocker. Und die 
erfüllt er im Zusammenspiel mit jeder Atelier Konfi-
guration perfekt. Wahlweise auf Rollen, Kufen oder 
Holzfüßen ist er im Nu am gewünschten Einsatzort, 
um das Team mit 75 x 75 cm zusätzlicher Sitz- oder 
Tisch-Fläche zu unterstützten. Seating Assistant … 
Jedes Büro sollte einen haben.

In the new working environment, new job titles 
keep springing up. Have you heard of a seating 
assistant? This is the role of our Atelier classic  
upholstered stool. And it performs this role  
perfectly alongside any Atelier configuration. With 
the choice of castors, skids or wooden feet, it can 
be moved very quickly to your preferred location 
to support the team with an additional seat or table 
measuring 75 x 75 cm. Seating assistant … Every 
office should have one.
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Atelier Formen | Shapes

Seitenwand Kontur A
Side wall contur A

SKA

Seitenwand Kontur B
Side wall contur B

SKB

Seitenwand Kontur C
Side wall contur C

SKC

Atelier classic

Seitenwand Kontur L
3 E	lementhöhen 
Side wall contur L
3 element heights

SKL

Atelier combined 
(classic + creative)

Atelier creative
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Customize your comfort – konfigurieren Sie Ihre Atelier Sitzele-
mente ganz individuell! Los geht’s mit den Seitenwänden: In der 
„classic“-Serie sind diese gerade und in den Höhen 77, 136 und 160 
cm verfügbar. Dieselben Höhenmaße stehen für die „creative“-
Modelle zur Auswahl, jedoch sorgt hier unser „kleines abc“ der 
Konturen für noch mehr Gestaltungsspielraum: Die Ausführung 77 
cm gibt es mit „a“-förmigen, 136 cm mit „b“-förmigen und 160 cm 
mit „c“-förmigen Seitenwänden. Die Wände kommen wahlweise 
clean oder im horizontalen bzw. rautenförmigen Stepp-Design.

Customize your comfort – configure your Atelier seating  
elements individually! Let’s start with the side walls: in the 
“classic” series, they are available with linear design and in 
heights of 77, 136 and 160 cm. The same height dimensions are 
available for the “creative” models, but here our “small abc” of 
the contours provides even more design flexibility: The 77 cm 
version is available with “a”-shaped, 136 cm with “b”-shaped 
and 160 cm with “c”-shaped side walls. The walls come either 
clean or in horizontal or diamond-shaped quilted design.
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Noch mehr kreativer Freiraum gewünscht? Die drei Ausführungen 
der Atelier Sitzelemente lassen sich beliebig mit verschiedenen 
Breiten kombinieren: Jede Höhe ist wahlweise als 1-, 2-, 2,5- oder 
3-Sitzer erhältlich! Korpus-, Sitz- und Rückenkissen sowie die  
Armlehnenrollen können Sie in verschiedenen Farben zusam-
menstellen – mit festen Rückenpolstern oder losen Rückenkissen. 
Gerne statten wir Ihr Ensemble auch mit zusätzlichen Wänden zur 
Verbindung zweier Elemente sowie Elektrifizierung für Laptop, 
Smartphone und Co. aus. Werden Sie kreativ!

Would you like even more creative freedom? The three height 
versions of the Atelier seating elements can be combined 
as desired with different widths: Each height is available as 
a choice of 1-, 2-, 2. 5- or 3-seater! Carcass, fixed seat and 
backrest upholstery, loose backrest cushions as well as the  
armrest rolls can be assembled in different colours. We will also 
be pleased to equip your ensemble with additional walls for 
connecting two elements as well as electrification for laptop, 
smartphone and more. Get creative!

Atelier Features

3 Elementhöhen
3 Element heights
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1280 165 190

cm

97

4 Korpusbreiten
4 Carcass widths

Mit fest eingebauter Strom-
zufuhr und zwei Kommuni-
kationsmodulen.
With a built-in power supply 
and two communication 
modules.

Stahlplatte zur bauseitigen 
Bodenverankerung mittels 
Verschraubung.
Steel plates with screws 
allowing the furniture to be 
fixed to the floor.

Elektrifizierung | Electrification Bodenverankerung | Floor anchoring

Mit hoher Seiten- und Rück- 
wand sowie markanter  
Diamantsteppung auf der 
Innenseite der Rückwand.
With high side and rear wall  
as well as striking diamond 
quilting on the inner side of 
the rear wall.

Korpus |  Carcass
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AL 5551 AL 5511 AL 5515

AL 5725 SKBL/SKBR + AL 6057 + AL 5543 AL 5501 AL 5521

AL 6121 + AL 6034 + AL 6011

Atelier Vielfalt | Variety

Agile & Connected

Cosy & Private

Festes Rückenpolster
Fixed backrest pad

GSGS
Kufengestell schwarz 
pulverbeschichtet
Black, powder-coated 
skid frame

Loses Rückenkissen
Loose backrest cushion

R27UGS
Universalrollen Ø 100 mm, schwarz,  
zwei Rollen vorn blockierbar
Universal castors Ø 100 mm, black, 
two castors at the front can be locked

Sitzpolster
Seat pad

GFON
Füße Eiche natur
Natural oak feet

Armlehnenrolle
Armrest roll

GFCR
Füße verchromt
Chrome feet
GFGS
Füße schwarz pulverbeschichtet
Black powder-coated feet

Zusatzaustattung | Additional equipment Gestelle & Rollen | Frames & castors
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QQ*
QQ* 
Innen Quersteppung
Inside quilting

Außen Quersteppung
Outside quilting

GQ 
Innen Glattpolster
Inside smooth padding

Außen Quersteppung
Outside quilting

Stepp-Design | 
Quilted design

Innen Glattpolster
Inside smooth padding

Außen Glattpolster
Outside smooth padding

Außen Glattpolster
Outside smooth padding

Innen Diamantsteppung
Inside diamond quilting

*Nicht bei allen Modellen möglich
 Not possible on all models

DG*

GG
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

truck

Recycle

CYCLE
GREEN
 BY DAUPHIN

	› Eigene LKW-Flotte
	› Weltweites Logistiknetzwerk
	› Eigenes Serviceteam 
	› Durch Einsparung von Verpackungsmate-
rial Reduktion des Verpackungsvolumens 
um 60 % durch Auslieferung in Folie

	› Optional: Karton-Verpackung aus recycel-
barem Material

	› Own fleet of trucks
	› Global logistics network
	› Own service team
	› By saving packaging material Reduction 
of packaging volume by 60 % through 
delivery in foil

	› Optional: carton packaging made of recy-
clable material

	› Sortenreine Materialien
	› Einfach demontierbar
	› Stoff aus PET Flaschen
	› Fachgerechte Verwertung der Verpa-
ckungsmaterialien durch Hersteller 

	› Homogeneous materials
	› Easily demountable
	› Fabric made from PET bottles
	› Proper recycling of packaging materials 
by the manufacturer

	› Emissions- und Schadstofffrei
	› 5 Jahre Garantie 
	› Lebenszyklus langlebig aufgrund von 
Nachrüstung (z. B. Austauschpolster)

	› Verschleißteile einfach austausch- und 
nachrüstbar

	› Nachliefergarantie für Ersatzteile

	› Free of emissions and pollutants
	› 5-year guarantee 
	› Life cycle long-lasting due to retrofitting 
(e.g. changeable upholstery components)

	› Expendable parts are easy to replace and 
retrofit

	› Subsequent delivery guarantee for spare 
parts

LOGISTICS

LIFECYCLE

RECYCLING

Nachhaltiges Arbeiten, Produzieren 
und Denken ist uns wichtig.
Unsere Prozesse sind von Anfang bis 
zum Ende, vom Design bis zur Ent-
sorgung, darauf ausgerichtet, hoch-
wertige und langlebige, aber auch 
umweltfreundliche Produkte für Sie 
zu entwickeln. Aber wir tun noch 
mehr: Mit der EMAS-Zertifizierung 
bekennen wir uns freiwillig dazu, un-
sere Umweltleistung kontinuierlich 
zu verbessern.

Sustainable working, production and 
thinking is important to us. 
From start to finish, from the initial de-
sign to waste disposal, our processes 
are geared to developing high-quality, 
long-lasting but also environmentally 
friendly products for you. But we do 
even more: With the EMAS certifica-
tion we voluntarily commit to continu-
ously improve our environmental per-
formance.
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

leaf



truck

Recycle
	› Nachhaltigkeit als Teil der Gestaltungs-
philosophie

	› Eigenes Design- und Entwicklungs-
zentrum

	› Form, Funktion und Nachhaltigkeit

	› Sustainability as part of the design 
philosophy

	› Own design and development centre
	› Form, function and sustainability

	› Verant wortungsvoller Umgang mit 
Ressourcen

	› Nearsourcing: Einsatz nachhaltiger 
Ressourcen

	› 100 % frei von Schadstoffen

	› Responsible handling of resources
	› Nearsourcing: Using sustainable 
resources

	› 100 % free from pollutants       

	› Made in Germany, Offenhausen
	› Zertifikate: EMAS, DIN EN ISO 14001 und 
Umweltpakt Bayern

	› 100 % CO2 neutraler Ökostrom

	› Made in Germany, Offenhausen
	› Certificates: EMAS, DIN EN ISO 14001  and 
Bavarian Environmental Pact

	› 100 % CO2-neutral green power

DESIGN & 
ERGONOMICS

SOURCING

PRODUCTION
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dauphin.de 
dauphin-group.com

Hersteller | Manufacturer:
Bürositzmöbelfabrik Friedrich-W. Dauphin GmbH & Co.
Espanstraße 29
91238 Offenhausen, Germany
+49 9158 17-0
info@dauphin.de

Vertrieb | Distribution:
Dauphin HumanDesign® Group GmbH & Co. KG
Espanstraße 36
91238 Offenhausen, Germany
+49 9158 17-700
info@dauphin-group.com
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